. _ Wecker mit
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Bedienungsanleitung

Power/Source

Alarm
Play/Pause
Sleep/Set )

Batteriefach fiir ,’/
Stiitzbatterie
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(bereits eingesetzt)

Ladefléche

SNOOZE

Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicher-
heitshinweise und benutzen Sie
den Artikel nur wie in dieser
Anleitung beschrieben, damit

es nicht versehentlich zu Ver-
letzungen oder Schaden kommt.
Bewahren Sie diese Anleitung
zum spdteren Nachlesen auf.

Bei Weitergabe des Artikels ist
auch diese Anleitung mitzugeben.

Verwendungszweck

Der Wecker dient zusatzlich zur
Tonausgabe via Bluetooth® oder
Audio-Kabel fiir mobile Wieder-
gabegerdte wie Smartphones,
Tablet-PCs, Notebooks etc. sowie
zum kabellosen Aufladen oder
Laden per USB-Kabel diverser
akkubetriebener mobiler Gerate
mit einer Ladespannung von 5 V
(z.B. Smartphones).

Der Wecker ist fir den Privat-
gebrauch konzipiert und fiir
gewerbliche Zwecke ungeeignet.

Der Wecker ist fiir die Verwendung
in Innenrdumen konzipiert.
Verwenden Sie den Artikel nur
unter moderaten klimatischen
Bedingungen.

GEFAHR fiir Kinder

+Kinder erkennen nicht die Gefah-
ren, die bei unsachgemdpem
Umgang mit Elektrogerdten ent-
stehen kdnnen. Halten Sie Kinder
daher von dem Artikel fern.

+ Batterien konnen bei Ver-
schlucken lebensgefahrlich sein.
Der Artikel ist mit einer
Knopfzelle (Stiitzbatterie) aus-
gestattet. Wenn eine Knopfzelle
verschluckt wird, kann dies
innerhalb von nur 2 Stunden zu
schweren inneren Verdtzungen
und zum Tode fiihren.

Halten Sie sowohl neue als auch
verbrauchte Batterien von
Kindern fern. Wenn das Batterie-
fach nicht korrekt schliept,
verwenden Sie den Artikel nicht

weiter und halten Sie ihn von
Kindern fern.

Wenn Sie vermuten, eine Batterie
konnte verschluckt oder ander-
weitig in den Korper gelangt
sein, nehmen Sie sofort medizi-
nische Hilfe in Anspruch.

- Die Batterien diirfen ausschliep-
lich von Erwachsenen eingelegt
oder ausgetauscht werden.

+ Halten Sie Kinder von Ver-
packungsmaterial fern. Es
besteht u.a. Erstickungsgefahr!

GEFAHR durch Elektrizitat

+Verwenden Sie nur den mitgelie-
ferten USB-Netzadapter (siehe
.Technische Daten").

- Schliepen Sie den Artikel nur
an eine vorschriftsmapig instal-
lierte Steckdose an, deren Netz-
spannung mit den , Technischen
Daten" des Artikels Gibereinstimmt.

+ Die Steckdose muss qut zugang-
lich sein, damit Sie im Bedarfs-
fall das Gerat schnell von der
Steckdose trennen kdnnen.

+ Tauchen Sie den Artikel nicht in
Wasser oder andere Fliissigkeiten
ein, da sonst die Gefahr eines
elektrischen Schlages besteht.
Schiitzen Sie ihn auch vor Tropf-
und Spritzwasser.

+ Stellen Sie keine mit Fliissigkeit
gefiillten Gefape (z.B. Vasen) auf
oder in unmittelbare Nahe des
Artikels. Das Gefdp kann umkip-
pen und die Fliissigkeit kann die
elektrische Sicherheit beein-
trachtigen.

+ Beachten Sie die Bedienungs-
anleitungen der zu ladenden
Gerdte. Schalten Sie die zu laden-
den Endgerate ggf. aus, bevor Sie
sie auf die Ladefldche legen.

+Nehmen Sie das Gerdt nicht in
Betrieb, wenn das Gerat selbst,
das Anschlusskabel oder der Netz-
adapter sichtbare Schaden auf-
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Display

Netzadapter

weist oder das Gerdt herunterge-
fallen ist. Das Anschlusskabel
kann nicht repariert werden.

Wenn das Kabel beschddigt ist,
c € entsorgen Sie den Netzadapter.
+Nehmen Sie den Artikel nicht

auseinander. Nehmen Sie keine
Verdnderungen am Artikel vor.
Durch unsachgemadpe Reparatu-
ren kdnnen erhebliche Gefahren
flr den Benutzer entstehen.
Lassen Sie Reparaturen am
Artikel nur in einer Fachwerk-
statt bzw. durch unseren
Kundenservice durchfiihren.

WARNUNG vor Uiberhitzung/Brand

« Stellen Sie den Wecker nicht in
geschlossene Schranke oder
Regale ohne ausreichende Beliif-
tung. Die Beliiftung darf nicht
dadurch beeintrachtigt werden,
dass die Beliiftungsschlitze
durch Zeitungen, Tischdecken,
Gardinen etc. abgedeckt werden.
Der Wecker muss einen Abstand
von mind. 5 cm zu allen Seiten
haben.

- Das mobile Gerdt, das auf der
Ladefldche aufgeladen wird, wird
wahrend des Ladevorgangs warm.
Decken Sie das Gerat nicht ab.

« Legen Sie keine metallischen
Gegenstande auf der Ladefldche
ab. Legen Sie auch keine mobilen
Gerdte darauf, die nicht kabellos
ladbar sind. Uberhitzungsgefahr!

- Stellen Sie keine Kerzen auf
oder in die Nahe des Gerates.

Der Artikel enthalt eine Lithium-
Batterie (Knopfzelle). Es be-
steht die Gefahr des Auslaufens,
des Entweichens von Gas sowie
von Explosion und Brand:

« Lithium-Batterien kbnnen explo-
dieren, wenn sie falsch einge-
setzt werden oder ein duperer
Kurzschluss herbeigefiihrt wird.
Achten Sie deshalb beim Einset-
zen unbedingt auf die Polaritdt
(+/-). Verwenden Sie nur densel-
ben oder einen gleichwertigen
Batterietyp (siehe ,Technische
Daten"). Entnehmen Sie eine
verbrauchte Batterie umgehend
zum Entsorgen aus dem Gerat
und kleben Sie die Pole ab. Bat-
terien miissen separat und ent-
laden entsorgt werden.

- Verdndern und/oder deformieren/
erhitzen/zerlegen Sie Batterien
nicht. Beschddigte Batterien nicht
mit Wasser in Beriihrung bringen.

- Batterien diirfen nicht tiberent-
laden werden. Bewahren Sie
unbenutzte Batterien in der
Originalverpackung auf. Bringen
Sie ausgepackte (sowohl neue
als auch ge- oder verbrauchte)
Batterien nicht in Kontakt mit-
einander, halten Sie sie auch
von Metallgegenstdnden fern.

+ Sollte eine Batterie ausgelaufen
sein, vermeiden Sie Kontakt mit
Haut, Augen und Schleimhduten.
Spiilen Sie ggf. die betroffenen
Stellen mit Wasser und suchen
Sie umgehend einen Arzt auf.

HINWEIS - Sachschaden

« Setzen Sie den Artikel nicht
offenem Feuer, Wasser, feuchter
Umgebung, hohen Temperatu-
ren, direktem Sonnenlicht o.A.
aus. Schiitzen Sie den Artikel
auch vor Aufprall, Erschiitterun-
gen und anderen mechanischen
Einwirkungen. Decken Sie den
Artikel wahrend des Gebrauchs
nicht ab.

- Offnen bzw. entfernen Sie
auf keinen Fall Teile des
Gehduses.
Stecken Sie keine Gegenstande
in die Gehdusedffnungen.

+ Halten Sie magnetisierte Aus-
weise, Telefon-, Kreditkarten
u.A. sowie Tonbander, Uhren
usw. aus unmittelbarer Néhe
des Weckers fern. Diese kdnnten
von den Magneten, die in dem
Wecker eingebaut sind, bescha-
digt werden.

+ Es kann nicht vollig ausge-
schlossen werden, dass manche
Lacke, Kunststoffe oder Mdbel-
pflegemittel das Material der
rutschhemmenden Fiipe an-
greifen und aufweichen.

Um unliebsame Spuren auf den
Mdbeln zu vermeiden, legen Sie
deshalb ggf. eine rutschfeste
Unterlage unter den Artikel.

+Verwenden Sie zum Reinigen
keine scharfen Chemikalien,
aggressive oder scheuernde
Reinigungsmittel.

Inbetriebnahme

Ein-/Ausschalten

!

1. Schliepen Sie den Netzadapter
an die Netzadapterbuchse
DCIV hinten am Gerdt an.

2. Stecken Sie den Netzadapter
in eine Steckdose.

3. Zum Ein- und Ausschalten
halten Sie Taste Power/Source
oben auf dem Gerat fir ein
paar Sekunden gedriickt.

Stiitzbatterie aktivieren

Auf der Unterseite des Gerates ist
das Batteriefach fiir die Stiitzbat-
terie. Die Stiitzbatterie sorgt dafiir,
dass bei einem Stromausfall oder
wenn Sie das Gerdt vom Stromnetz
trennen, die eingestellte Uhr- und
Alarmzeit mindestens 12 Stunden
gespeichert bleiben.

Das Display schaltet sich wéhrend
dieser Zeit komplett aus

Fiir den Betrieb ist die

Stiitzbatterie nicht unbe-
dingt erforderlich. Ein Betrieb nur
mit Batterie, ohne Anschluss an
das Stromnetz, ist nicht mdglich.

D> Zum Aktivieren der Stiitzbat-
terie ziehen Sie den Isolier-
streifen aus dem Batteriefach.

Uhrzeit einstellen

Das Gerdt muss im normalen
Uhrmodus sein (Zeitanzeige im
Display).

1. Halten Sie die Taste
Sleep/Set gedriickt, bis die
Stundenziffern im Display
blinken.

2. Stellen Sie die Stunde mit
Vol+ bzw. Vol- ein.

Wenn Sie die Taste ge-
driickt halten, laufen die
Ziffern schnell durch.

3. Zum Bestdtigen driicken Sie
kurz Sleep/Set.
Die Minuten blinken.

4. Stellen Sie die Minute mit
Vol+ bzw. Vol- ein.

5. Zum Speichern der Uhrzeit
halten Sie Sleep/Set
gedriickt.

Weckzeit einstellen

1. Halten Sie die Taste Alarm
gedriickt, bis & und die
Stundenziffern im Display
blinken.

2. Stellen Sie die Stunde mit
Vol+ bzw. Vol- ein.

3. Zum Bestatigen driicken Sie
kurz Alarm.
Die Minuten blinken.

4. Stellen Sie die Minute mit
Vol+ bzw. Vol- ein.

5. Zum Bestédtigen driicken Sie
kurz Alarm.
Die Wecksignalton-Auswahl
blinkt. Sie kdnnen zwischen
6 Signalténen (S7 - S6) aus-
wahlen.

6. Stellen Sie den gewiinschten
Signalton mit Vol+ bzw. Vol-
ein. Der Signalton wird
jeweils angespielt.

7.Zum Speichern des Signal-
tons und beenden des Ein-
stellvorgangs driicken Sie
erneut Alarm.

Im Display erscheint das Wecker-
Symbol 3.

Wenn Sie ein Smartphone iiber
Bluetooth® angeschlossen haben,
konnen Sie sich mit Musik wecken
lassen:
1. Wechseln Sie in den Blue-
tooth®-Modus und verbinden
Sie das Smartphone (siehe
umseitige Beschreibung).

2. Starten Sie die Musikwieder-
gabe and pausieren Sie diese.
Der Alarm startet dann die
Musik vom Smartphone.
Falls die Bluetooth®-Verbin-
dung zwischenzeitlich un-
terbochen wurde, werden Sie mit
dem normalen Wecksignal geweckt.
Alarm ein-/ausschalten

D> Um den Alarm ein- oder aus-
zuschalten, driicken Sie kurz
Alarm.

Bei eingeschaltetem Alarm ist
das Wecker-Symbol & sichtbar.

Wecksignal unterbrechen
(snooze) und ausschalten

D> Wenn das Wecksignal ertont ...

.. drlicken Sie kurz die Taste
SNOOZE. Im Display erscheint
das Snooze-Symbol @ . Das
Wecksignal wird fiir ca. 9 Minu-
ten unterbrochen und ertént
dann erneut. Dies kbnnen Sie
beliebig oft wiederholen.

.. halten Sie die Taste SNOOZE
flir ein paar Sekunden ge-
driickt. Das Wecksignal wird
ausgeschaltet und ertont erst
am ndchsten Tag zur einge-
stellten Weckzeit erneut.

Einschlafzeit einstellen

Sowohl im normalen Wecker-Modus
als auch im Bluetooth®- oder AUX-
Modus kénnen Sie eine Einschlaf-
zeit einstellen. Das Gerat schaltet
sich dann nach der eingestellten
Zeit aus, auch das Display wird aus-
geschaltet.

Wahlbar in 10er-Schritten von

10 bis 90 Minuten, OFF = aus.

D> Zum Einstellen der Einschlaf-
zeit driicken Sie so oft kurz
Sleep/Set, bis die gewiinsch-
te Zeit angezeigt wird - oder
OFF, um die Funktion auszu-
schalten.

Im Display leuchtet das
Glocken-Symbol Q.

Wenn das Gerat nach Ablauf der
eingestellten Einschlafzeit ausge-
schaltet ist:

D> Um zwischendurch die Uhrzeit
zu kontrollieren, driicken Sie
kurz eine beliebige Taste.

Das Display schaltet sich
auf dunkler Helligkeitsstufe
flir ca. 5 Sekunden ein. Dann
schaltet es sich wieder aus.

> Um das Gerdt dauerhaft
wieder einzuschalten,
halten Sie Power/Source
gedriickt.
Das Display schaltet sich
mit der zuletzt gewdhlten
Helligkeit ein. Das Glocken-
Symbol Q leuchtet nicht
mehr, die Einschlaf-Funktion
ist ausgeschaltet.

Der Wecker weckt Sie auch
bei aktivierter Einschlaf-
Funktion zur eingestellten Weckzeit.

Display-Beleuchtung einstellen
Sie kdnnen die Display-Helligkeit
in 4 Stufen einstellen: sehr hell -
hell - dunkel - sehr dunkel - aus.

Das Gerat darf dafiir nicht im
Einschlaf-Modus sein.

D> Driicken Sie so oft SNOOZE,
bis das Display die gewiinsch-
te Helligkeit erreicht hat.

+ Wenn Sie im Einschlaf-Modus kurz
SNOOZE driicken, schaltet sich
das Display auf dunkler Hellig-
keitsstufe fiir ca. 5 Sekunden ein.

- Wenn bei ausgeschaltetem
Display das Wecksignal aktiviert
wird, schaltet sich gleichzeitig
das Display auf dunkler
Helligkeitsstufe ein.

Driicken Sie dann kurz SNOOZE
fir den Schlummer-Modus,
bleibt die Helligkeit auf dem
gleichen Niveau.

Halten Sie SNOOZE Ianger



gedriickt, um den Alarm auszu-
schalten, wechselt das Display
zu der von Ihnen zuvor einge-
stellten Helligkeit.

Kabelloses Laden

+ Schalten Sie ggf. den

Vibrationsalarm des
mobilen Gerdtes aus. Es kdnnte
sich sonst durch die Vibration
auf der Ladefldche bewegen und
den Ladevorgang abbrechen.

+ Es kdnnen nicht mehrere Gerdte
gleichzeitig aufgeladen werden.

- Beachten Sie auch die
Bedienungsanleitung
Ihres mobilen Gerdtes.

+ Eine dicke Schutzhiille, eine Hiil-
le mit einem Magneten 0.A. um
das mobile Gerdt herum kann
die kabellose Ladefunktion

beeintrdchtigen.

D> Legen Sie Ihr mobiles Gerdt
mittig auf die Ladefldche.

Der Ladevorgang startet
automatisch.

Das Lade-Symbol 4 leuchtet
wahrend des Ladens weif.
Die Ladedauer ist abhdngig
von der Akku-Kapazitdt des
Gerdtes, das Sie laden.

Je nach Smartphone-Modell
leuchtet das Lade-Symbol 4
rosa, sobald das aufgelegte
Gerat vollstandig geladen ist,
oder es bleibt weip.
Kontrollieren Sie daher den
Ladezustand direkt an Ihrem
Smartphone.

D> Falls der Ladevorgang nicht
automatisch startet, nehmen
Sie das zu ladende Gerat kurz
von der Ladefldche und ver-
suchen es dann erneut.

Wenn ein metallischer Fremd-
korper auf der Ladeflache

liegt, leuchtet das Lade-Symbol 4 rot.

Entfernen Sie den Fremkdrper.

Gerate, die nicht geeignet
sind zum kabellosen Laden,
kdnnen Sie mit einem passenden
USB-Kabel zum Laden an den USB-
Anschluss auf der Riickseite des
Gerates anschlieen.
[

Musik abspielen

Modus wechseln

D> Driicken Sie kurz Taste
Power/Source, um zwischen
den Modi Uhrzeit, Bluetooth®
und AUX umzuschalten.

Sie konnen mit Bluetooth®

oder AUX einschlafen, ein
Wecken tiber Bluetooth® oder AUX
ist aber nicht mdglich, da sich das
verbundene Wiedergabegerdt in
der Schlafphase ausschaltet.
Tipp: Wenn Sie mit Bluetooth® oder
AUX einschlafen wollen, nutzen Sie
den Sleeptimer an lhrem mobilen
Gerdt (soweit vorhanden), um es
energiesparend zeitgleich auszu-
schalten.

Bluetooth®:

Sie kdnnen Bluetooth®-fahige
Gerdte mit dem Wecker verbinden.

- Einige Gerdte brauchen langere
Zeit fiir den Verbindungsaufbau;
dies ist keine Fehlfunktion.

+ Beachten Sie in jedem Fall die
Bedienungsanleitung lhres
mobilen Gerdtes.

«In der Regel kdnnen Sie immer
nur jeweils ein Gerdt gleichzeitig
mit dem Wecker verbinden.

- Gaf. ist die Eingabe eines Pass-
wortes am mobilen Gerdt erfor-
derlich. Geben Sie dann 0000 ein.

Bluetooth®-Verbindung herstellen

1. Um den Bluetooth®-Modus
aufzurufen, driicken Sie kurz
die Taste Power/Source.

Im Display steht blue und das
Bluetooth®-Symbol 3 blinkt.

2. Aktivieren Sie die Bluetooth®-
Funktion an lhrem mobilen
Gerdt (z.B. Smartphone) und
starten Sie die Geratesuche.

3. Wahlen Sie TCM668354 in der
Liste aus.

4. Sobald die Verbindung erfolg-
reich hergestellt ist, leuchtet
das Bluetooth®-Symbol B
dauerhaft.

Wenn Sie eins der Gerdte

zwischendurch ausschal-
ten, verbinden sie sich nach dem
erneuten Einschalten automatisch
wieder - sofern beide in der Nahe
und eingeschaltet sind sowie bei
beiden Bluetooth® aktiviert ist.

Musikwiedergabe iiber Bluetooth®

> Die Lautstarke regeln Sie durch
kurzes Driicken der Tasten
Vol+ und Vol- am Wecker.

D> Starten und unterbrechen Sie
die Wiedergabe mit der Taste
Play/Pause am Wecker.

Ggf. miissen Sie einmal zu
Beginn die Wiedergabe am
mobilen Gerdt starten.

D> Zum néchsten bzw. vorherigen
Titel springen Sie durch
langes Driicken der Tasten
Vol+ bzw. Vol- am Wecker.

Der Wecker kann Musik in allen
gangigen Datei-Formaten wieder-
geben, die das jeweilige mobile
Gerat unterstiitzt.

Der Wecker unterstiitzt auch den
Ubertragungsstandard A2DP.
Dieser Standard, der von den
meisten gangigen Smartphones
unterstiitzt wird, wurde speziell
dafir entwickelt, Stereo-Audio-
Signale drahtlos via Bluetooth®
zu {ibertragen.

Bluetooth®-Verbindung trennen

Es kann immer nur ein Gerat zur
Zeit liber Bluetooth® mit dem
Wecker verbunden sein. Wenn Sie
den Wecker mit einem anderen
Gerat verbinden wollen, trennen
Sie zuerst eine bereits bestehen-
de Verbindung am mobilen Gerdt.

AUX:

Sie kdnnen mobile Gerdte auch
tiber ihren Kopfhdreranschluss
mit dem AUX IN-Eingang des
Weckers verbinden.

Dafiir bendtigen Sie ein geeigne-
tes Audio-Kabel mit kleiner Klinke

' B
y

> Die Lautstérke regeln Sie
durch kurzes Driicken der Tas-
ten Vol+ und Vol- am Wecker
und/oder am mobilen Gerat

> Wenn Sie den Lautsprecher
stumm schalten wollen,
driicken Sie kurz Play/Pause
(nur im AUX-Modus mdglich).

D> Alle weiteren Wiedergabe-
Funktionen regeln Sie am
mobilen Gerat.

Storung / Abhilfe

Gerdt weckt nicht oder zur
falschen Zeit

+ Weckzeit eingestellt und Alarm
eingeschaltet? Symbol sichtbar
im Display?

- Stiitzbatterie eingesetzt?

Bei Stromausfall gehen die
Einstellungen sonst verloren.

Das Lade-Symbol 4 leuchtet
nicht, obwohl ein Gegenstand
auf dem Gerat liegt

Wenn das Gerat kein Metall im
aufgelegten Gegenstand erkennt,

wird keine induktive Energie tiber-

tragen. Das Lade-Symbol leuchtet
nicht.

Das Lade-Symbol 4 leuchtet rot

+Das Gerdt erkennt, wenn ein
fremdes, nicht-ladbares Objekt
aus Metall auf ihm liegt. Entfer-
nen Sie das fremde Objekt, das
Lade-Symbol geht aus.
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Das zum Laden aufgelegte
mobile Gerat ladt nicht

« Ist das aufgelegte mobile Gerdt
kabellos ladbar?

+ Liegt das mobile Gerdt korrekt
auf der Ladefldche auf?

« Ist der Wecker ans Stromnetz
angeschlossen?

+Wenn Sie den Wecker in der Nahe
von starken Magnetfeldern (z.B.
von Fernsehgeraten oder Laut-
sprechern) verwenden, kann es
zu Fehlfunktionen kommen.
Wechseln Sie den Standort,
nehmen Sie das zu ladende Gerat
kurz von der Ladefldche und ver-
suchen es dann erneut.

Kein Ton

+ Ist die Lautstarke am Wecker
oder am Wiedergabegerdt zu
leise eingestellt?

« Ist der Akku des mobilen Gerdtes
leer bzw. der Akkuladezustand
niedrig?

Laden Sie den Akku auf.

+Haben Sie im AUX-Modus Play/
Pause gedriickt? Der Lautspre-
cher ist stumm geschaltet.
Driicken Sie erneut Play/Pause.

Haufige Tonunterbrechungen

« Ist die Entfernung zwischen
mobilem Gerdt und Wecker zu
grop?

Keine Bluetooth®-Verbindung

« Unterstiitzt Ihr mobiles Gerat
Bluetooth®? Lesen Sie die
Bedienungsanleitung lhres
mobilen Gerdtes.

- Ist Bluetooth® im mobilen Gerat
deaktiviert? Kontrollieren Sie
die Einstellungen. Aktivieren Sie
qgf. Bluetooth®. Kontrollieren
Sie, ob der Wecker in der Liste
der gefundenen Gerate auf-
taucht. Wenn nicht, verbinden
Sie die Gerate erneut. Platzieren
Sie beide Gerdte dicht bei-
einander. Entfernen Sie andere
Gerdte mit Funkiibertragung
aus der Umgebung.

«Ist bei Inrem Wiedergabegerat
ein Passwort erforderlich?
Kontrollieren Sie die Einstellun-
gen.

Reset

Elektromagnetische Strahlungen
im Umfeld des Gerdtes kdnnen zu
Funktionsstorungen fiihren. Wenn
das Gerat nicht korrekt funktio-
niert, trennen Sie es fiir ein paar
Sekunden von der Stromversor-
gung und entfernen es maglichst
aus dem Bereich der elektro-
magnetischen Strahlungen.
Versuchen Sie es dann erneut.

Reinigen

D> Wischen Sie das Gerdt bei
Bedarf mit einem trockenen
weichen Tuch ab.

Stiitzbatterie einlegen

WARNUNG -
Verletzungsgefahr

« Lithium-Batterien kdnnen
explodieren, wenn sie falsch
eingesetzt werden. Achten
Sie deshalb beim Einsetzen
unbedingt auf die Polaritat
(+/-). Verwenden Sie nur
denselben oder einen gleich-
wertigen Batterietyp
(siehe , Technische Daten”).

1. Drehen Sie die Schraube
heraus und nehmen Sie den
Batteriefachdeckel ab.

2. Entnehmen Sie die ver-
brauchte Batterie und legen
Sie die neue wie abgebildet
ein. Achten Sie dabei auf die
richtige Polaritat. Der Plus-
pol muss nach oben zeigen.

3. Setzen Sie den Batteriefach-
deckel wieder korrekt auf
und drehen Sie die Schraube
fest.

Entsorgen

Geradte, Batterien und
Akkus die mit diesem
Symbol gekennzeich-

net sind, dirfen nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden! Sie
sind gesetzlich dazu verpflichtet,
Altgerdte getrennt vom Hausmiill
zu entsorgen. Elektrogerdte ent-
halten gefdhrliche Stoffe.

Diese kdnnen bei unsachgemaper
Lagerung und Entsorgung der
Umwelt und Gesundheit schaden.
Informationen zu Sammelstellen,
die Altgerdte kostenlos entgegen-
nehmen, erhalten Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
Leere Batterien und Akkus miissen
bei einer Sammelstelle Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung
oder beim batterievertreibenden
Fachhandel abgegeben werden.
Kleben Sie bei Lithium-Batterien/-
Akkus die Kontakte vor dem
Entsorgen ab.

Altgerdte aus privaten Haushalten
kdnnen bei Sammelstellen der
offentlich-rechtlichen Entsor-
gungstréger oder bei von Tchibo
im Sinne des ElektroG eingerich-
teten Riicknahmestellen unent-
geltlich abgegeben werden.
Riicknahmestellen in Ihrer Ndhe
finden Sie unter: www.take-e-
back.de. Weitere Informationen
zur kostenlosen Riickgabe von
Elektroartikeln finden Sie unter
www.tchibo.de/entsorgung

Konformitatserklarung

Hiermit erkldrt die Tchibo GmbH,
dass dieses Produkt zum Zeit-
punkt des Inverkehrbringens die
grundlegenden Anforderungen
und die {ibrigen einschldgigen
Bestimmungen der Richtlinie
2014/53/EV erfilllt.

Die vollstandige Konformitatser-
kldrung finden Sie unter Eingabe
der Artikelnummer (668354)
auf www.tchibo.de/anleitungen

Das Produkt ist verkehrsfahig fiir
folgende Lander: Deutschland,
Osterreich, Schweiz, Tschechien,
Polen, Slowakei, Ungarn, Tiirkei.

Technische Daten

Modell: 668 354
Netzadapter:
* Modell: GJ2TWE-0900250V

+ Hersteller:  Shenzhen Guijin
Technology Co.,Ltd.
(91440300MASFFNCKA4E)
3rd Floor, 72 Building, Songxin
Industrial, Hongxing Community,
Songgang Street, Bao'an,
Shenzhen, GuangDong, China

- Eingang: ~ 100-240V ~ 50/60 Hz

+ Ausgang: 9V =—= 25A225W
(das Symbol = —=
bedeutet Gleichstrom)

- Effizienz ...

... im Betrieb @: 85,96 %
.. bei geringer Last (10%): 76,2 %
Leistungsaufnahme
bei Nulllast: 0,J0W
Stiitzbatterie:
1x CR2032/3V (Li)
Nennenergie: 0,63 Wh
(nach UN 38.3 getestet)
Bluetooth®:

+ Version: BT 5.0
(niedrigere Versionen (ab 1.1)
sind kompatibel, unterstiitzen
aber ggf. nicht alle Funktionen

+ Reichweite: max.10 m
(im freien Feld)
+ Audio-Ausgangsleistung: 2x 5 W
« Frequenzbereich:
2,402 GHz bis 2,480 GHz
+ Max. Sendeleistung: <4dbm
+ Gerdtestandards:

HFP V1.6 /HSP V1.2 /
A2DP V1.2 / AVRCP V1.4
Lade-Funktion:
Kabellos:
+ Ausgang: 7.5 W (max.)
- Frequenzband: 111-256 kHz
+ Abgestrahlte maximale
Sendeleistung: < 40dBuA/m@3m

mit USB-Kabel:
- USB-A Ausgang: 5V=——= 1A
Umgebungstemperatur:
+10 bis +40 °C
Artikelnummer: 668 354



